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Általánosságok
A m i kis k ö rté rü n k  csúnyácska 

hely, de igen kedves. Meg kell szok­
ni és meg lehe t szeretn i. A lak ra  
nézvést m ajdnem  kerek , hasonlít 
azokhoz a  k rum p li-fo rm ájú  körök  
hcz, am elyeket az isko lában  szab ad ­
kézzel ra jzo ltunk . De h á t k inek  n in ­
csen közülünk  is h ibá ja , m elynek  
nyugod tan  szem et h án y u n k , h a  az 
összbenyom ás kellem es.

H asonlít m ég a  m i k is k ö rte rü n k  
am olyan  k isded tóhoz, nem  am olyan 
csendes, szelíd, álm odozó tav ac sk á ­
hoz, am ilyenre  go n d o ljak , hanem  
am olyan  zajos, nyug ta lan , zavargó­
kavargó , he lyét nem  lelő kerek  v íz ­
hez, m elyen k eresz tü l sza ladgá lnak  
p a tak o k  és fo lyók; in n en  beom lik, 
onnan  k iöm lik , m ajd  onnan  öm lik  be 
és innen  öm lik  ki, d e  szün te len  jön- 
m egy.

Nos, be to rk o llik  ebbe a  tóba. ille t­
ve k ito rk o llik  belőle egy, kettő , h á ­
rom , négy, öt, h a t, h é t utca. Am i 
to rk o la tu k a t illeti, o tt m á r egvbeve- 
gyülnek  a  tó  vizével, nem  lehet m eg­
ism ern i, m ely  cseppek ta rto zn ak  a 
tóhoz, és m elyek  a  folyóhoz, azaz­
hogy it t m á r a  tó az ú r  — a  körtér.

M ás összehasonlításokat is lehet 
tenn i. P é ld áu l: a  m i k is k ö rten in k  
olyan, m in t egy k is  ország k is  szíve, a 
tizenegyedik  k e rü le t fővárosa. Arc- 
s á l  m in d an n y ian  felé vagyunk  fo r­
dulva, s benne m indanny ian  egym ás­
ra  ta lá lu n k . Közös do lgunk ö , m ely 
összefűz bennünket, k ik  m ásk ü lö n ­
ben, m in t o ldo tt kéve, h u lln án k  szét 
a  kerü le tben .

M eg kell jegyeznem , hogy a  K ö r­
té r  házakka l van  körítve, m elyek ke­
rü le tü n k  ízlését m agukba töm örítik . 
É ppen ezért m indegyik  ház m ásm i­
lyen. M eg találhatók  itt chicagói s t í­
lu sirányza tok . s a nem zeti fellelkesü- 
lés c ifraszűrös m otívum aival ék íte tt 
m ás külföldi form ák. És am i m ég 
közbeesik. V alam i közös m égis van  
bennük , va lam i jellegzetesen kö rié rt: 
egyform a rondák.

Szeberényi Lehel
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Nevezetességek
Egy azonban  becsü letére  vá lik  a 

K örté rnek . Éspedig a  k u ltú rp o litik á ­
ja . K épzeljék  el, hogy m inden  m á­
sodik  u tca  m űvészette l kapcsolatos 
neve t visel. Sőt B artók  B éla egyene­
sen  két d a rab  u tcá t kap o tt: egy
olyat, am i betorko llik  é s  egy olyat 
is, am i ki torkollik . A V áli u tcáró l 
k inek  ju tn a  m ás eszébe, m in t a vaáli 
erdő, hol V ajda  János bolyongott, a 
m i u tcánk  pedig, ugyebár H im fy 
keserveire  u ta l. No, és m aga a szoro­
sa n  vett K örtét', mely egyenesen m a- 
gá t M óricz Zsigm ondot vá lasz to tta  
pa trónusu l. Nem  is csoda ez a  nagy 
buzgalom , m ikor olyan szellem i k i­
válóságok v a llják  m agukat büszkén 
kö rtérieknek , m in t jóm agam , m eg 
K arin th y  Cini, hogy M áté G y u rk á t 
n e  is  em lítsem .

V annak  azonban  a m i k is k ö rte ­
rü n k n ek  egyéb nevezetességei is. 
M indenekelő tt a szobra. Ez m in d já r t 
o tt  v an  az ele jén  és a rró l h íres, hogy 
nem  M óricz Zsigm ondot ábrázo lja , 
hanem  szen t Im rét, ki távo lró l néz­
ve  kupáncsapn i készül m egszentelt 
hercegi kezével a  hozzá folyam odó 
b ronzalakokat: a  cserkészt és a nép 
m ás fia it, s a  p rusz likos-pártás hon ­
leánytó l nem  szándékszik  elfogadni 
a  frissen  tép e tt, fonnyatag  giz-gazt, 
m ondván , hogy van  m á r nék i lilio­
m a  — közelről ez látszik , m eg az, 
hogy őhercegsége se v e th e tte  m eg 
szíve m élyén a  szépnem et, kegyes 
p illan tása iv a l m indössze ezt tü n te t­
vén  ki. (Félreértések  e lkerü lése  v é ­
gett: a  szobrot ta r to m  csapnivalónak , 
nem  szegény Im rét.)

B ár nem  szép, hogy itt pocskondiá­
zom  azt az  á rta tlan  m űem léket, bez­
zeg jó  a  töviben üldögélni m ájusi 
napsü tésben , s a  derék  herceg p é l­
d á já n  felbuzdulva szem m el ta r ta n i a 
szép lányokat, k ik  it t nyüzsögnek.

Bizony, kedves ez a pázsitta l sze­
gélyezett, sok-sok lócával k irak o tt 
napos terecske, h á tté rb en  d erű sre  
m ázolt, ú jjávarázso lt épü letekkel. A 
legkedvesebb m ondom  benne, hogy 
őszi és tavaszi verőfényben, v a lam in t 
langyos nyári estéken  k iü l ide a 
K ö rté r  népe, m in t jó  fa lusiak . K i-ki 
kedvenc szórakozását űzi itt: ez o l­
vas, az kézim unkázik , am az üzletet 
köt. vagy egyszerűen csak o d a ta r tja  
a rc á t a napnak , jóm agam  udvarolni 
já ro k  ide barátom m al, a k it zöld k a ­
b á tja  u tá n  Spenó tnak  neveznek, és 
ak ik n ek  divatos és hódító  a lak ja  
hozzátartozik  a K ö rté r színeihez; 
m in d en k it ism er, s őt is ism eri m in ­
denki.

Nos, ez a  K ö rté r egyik közepe, a  
szobor a napos terecskével; m ert van 
m ásik  közepe is:

a gomba
— ahogyan mi. helybeliek  h ív juk . Ez 
pedig egy karik afo rm a ép ítm ény . 
O lyan sap k á ja  van, m in t a 
gom nának. Persze a lap jáb an  vé 
ve sem m i köze az e néven 
ism ert e rde i gyüm ölcshöz, m ert

m ondom . egyszerű karika . A 
k a rik án  belü l díszkövekből rak o tt 
k is  té rség  van, s annak  közepén dísz­
k ő t ékeskednék  az őshazát és a cso­
d aszarv ast ábrázoló dom borm űvek­
kel. Ékeskednék, ha  nem  lenne sze­
m érm esen  tak a rv a  m inden  oldalró l a 
fcarikaépítm énnyel s m ég ezenkívül 
k ö rü lrak v a  közértes lád ák k a l és ho r­
dókkal. M indez persze csak azt m u ­
ta tja , hogy a  karik áb an  HÉV-állo- 
m ás és tra fik  m elle tt KÖZÉRT is 
van, am i igen-igen jó  dolog, m ert a

dolgozóknak, akik  am úgyis ló h a lá lá ­
ban érkeznek  ide, hogy a  H ÉV -et le 
ne késsék, nem  kell m ég a  kis v a ­
cso rá ju k é rt is e ltekeregniök. itt h e ly ­
ben m egkapják , egészen éjfélig , b á r­
m ikor. Lám , ilyen figyelm es a  
dolgozókhoz a mi kerü le ti tanácsunk , 
senk i se m erie  bán tan i!

M ég m ás áldásos in tézm ényeket is 
ta lá lu n k  a gom ba k a lap ja  a la tt. E lő­
szö r is egy mozgó italbolto t, s m el­
le tte  rögvest egy m ozd íthata tlan  
könyvesbódét fából és üvegből — 
csak d icsérn i tudom  az eszét annak , 
k i k ita lá lta . Igaz. hogy m ulatságos 
dolog, a bódénak ké t te te je  van : a 
m aga te te je , a  fölött m eg ugye a 
gombáé. Azért m égiscsak furfangos 
gondolat vo lt a könyvest nont az i ta ­
los m ellé tenn i. Az ita l elő tt fe lté t­
ien m egállnak  az em berek, s akkor 
e-gvben a könvvek e lő tt is á llnak .

És ne gondolták, hogy nem  állnak, 
hogv nem  nézegetik m eg a sok szép 
könvvet. Bizony m egnézegetik. T án 
v ásáro lnának  is. csak nem m erik  za­
varn i a  könyvest. ancsak ,szf -.
re!m ese a betűnél?, beül ide v a la m i­
ko r délelőtt, s estig egyfolytában m ű ­
veli m agát, elm élyülten  olvas. Az 
em ber szól hozzá, nagy szabadkozva, 
hogy ezt vagy az t kéri szépen, meg 
se hallja , föl se néz. H a v an  benned 
anny i elszántság, hogy kérésed  m eg 
tudod  ism ételni, akko r felnéz és szó­
rakozo ttan  k érd i :

— Tessék? . . ;

Közlekedés
A gom ba körü l re ttenetesen  nagy 

a forgalom . K örbe szaladgálnak  s á r ­
ga és zöld villam osok, s h a  véletle- 
nü1 a sínek  közé keveredsz, fu tha tsz  
e lő lük m in d en ü tt nyom odban v a n ­
nak. Úgy já rha tsz , m in t R ideg S án ­
do r bácsi — k irő l sok k a to n a tö rtén e t 
já r ja . Öt a vona t űzte hosszú k ilo ­
m étereken  át, csakhogy ő lóháton 
volt. a  ló pedig k in cs tá ri volt, s jól 
tu do tt fu tn i.

M ás kellem etlenségek is ad ó d h a t­
n a k  a  k ö rté ri közlekedésből. E lin ­
dulsz példáu l időben hazulró l, te ­
szem  azt, a  K elen fö ld i-pályaudvarra ; 
tudnod  kell évtizedes tapasztalatbó l, 
hogy célod elérése így is a  m erő v é ­
le tlen  já téka . Sose szám íts te  a rra , 
hogy negyvenkilences v illam ossal tíz 
perc  oda az út. M it csinálsz, ha  nem 
jön  a negyvenkilences tíz percig? 
Állsz a  já rdaszigeten , m inden ideg­
szálad  égnek  m ered , fu tná l m á r az 
egyes buszhoz, m ely m ost k ivé te le ­
sen sű rű n  jön, csupán  azért, m e rt te 
a  negyvenkilenceshez m entél. O tt áll 
az egj^es, látod  jól, s te  szegény te ­
h e te tlen  té tova lépést teszel feléje. 
Ö, m ilyen rem énytelen  eset, messzi 
van  az, m esszebb az Óperenciás te n ­
gernél. Míg te  kö rü lfu tod  é rte  a  K ö r­
tere t, m egküzdve ezer veszedelem ­
mel, ké t egyes is elszáguld m elle t­
ted, ü res belseje  kacag rád. Sőt, m i­
dőn végső kétségbeesésedben v a la ­
hol fé lú ton  im bolyogsz a  v illam os és ' 
az autóbusz között, ak k o r látod nagy 
előkelőén elődöcögni a v á rv av á rt 
negyvenkilencest. F o rdu lnál m á r 
vissza, fellökve a szem bejövő á r ta t ­
lan  já róke lőke t; sem m it se seg ít; m i­
re újból odaérnél előbbi keserves 
posztodra, a negyven kilences szép 
kényelm esen az orrod e lő tt tovazö- 
työg. Nem m arad  m ás h á tra , m in t 
tax ib a  vágni m agad b á r ilyenkor 
m ár az is késő.

K özben az egész K örtéren  re n d ­
őrök b ú jká lnak . akik a m agadfa jta  
kétségbeesett u tasok ra  lesnek. Hol 
innen, hol onnan rik k an t rád  a  s íp ­

szó, m ivelhogy hely te lenü l akarod  á t ­
szelni a  K örtere t. V égül azon veszed 
m agad észre, hogy forog veled  m in ­
den, s a K ö rté r szel á t téged.

Pedig h á t igazán, szegény ren d ­
őrök is csak jav ad a t ak a rják . K ép­
zeld el né lkü lük  m i m inden  gázolna 
á t ra j ta d  ebben a száguldó, kerengő 
forgatagban . Ök bizony fagyra, v íz­
re  nem  tek in tenek , szo lgálatukat 
m indenko r e llá tják . Szaladsz a ziva­
ta rb an , árkon-bokron  át, a  leg röv i­
debb to ro n y irán t a  negyvenkilences­
hez, fedél a la tt tudd  m agad m inél 
elöbp. A kkor a  té r  kellős közepén 
eléd  toppan  a rendőr. Te könyörögsz 
nek i, hogy: e lv társ, ne v icceljen  ilyen 
istenítélet-időben. M ire ő azzal v á ­
laszol, hogy a szabály  az is ten íté le t­
időben is szabály. K ényelm esen elő­
veszi a  noteszét, tócsában álltok, 
m indkettő tök  n y ak áb a  öm lik a  víz, 
m in th a  dézsából öntenék, s ő le lk i­
préd ikáció t ta r t :

— Nem tud ja , hogy e rre  nem  sza­
bad á t j á r n i . . .  hogy az é letét koc­
k áz ta tja ?  Nagyon könnyelm űen  v e ­
szik az é le tüket! Az em ber nem  győz 
m agukra  eléggé v ig y á z n i. . .

S te lesütöd bűn tudato san  pilláid , 
arcodon könny helyett az esővíz 
csorog, s a ren d ő r hosszan, kö rü lm é­
nyesen b e ír ja  ad a ta id a t. M indketten  
csurom vizesek vagytok, de ő csak 
ír, ír, s  am it le ír, az t az eső m ind ­
já r t  e l is m ossa, sose lesz ebből id é­
zés, de te  is m eggondolod m áskor, 
hogy a  rövidebb ú t-e a rövidebb. az 
egyenes u ta t válaszd-e, vagy a  gö r­
bét.

M ikor vég re  bőrig áztatok, s a no­
tesz is m egtelt m aszatos tin tafo ltok- 
kal, b á to rta lan u l m egkérded  éle ted

m egm éntőjét, hogy m ost m erre  tarts . 
M ire ő szigorúan így szól:

— A m erre akar.

Kutyák és emberek
E nnyit a  kö rté ri közlekedésről s a  

k ö rté ri rendőrökrő l m ég annyit, hogy 
a lap jáb an  igen rendes népek , szívük 
van. I t t  van  példáu l a M aki k u ty a  
dolga. K i n e  ism erné k ö rté ri honos 
a  M aki ku tyát. Azt m ondják , szibé­
ria i fa jta , vörhenyes b u n d á ja  kócos 
és csatakos, de m elegbarna  szem ei­
ből em berség sugárzik , s m ag a ta rtá ­
sából á lta láb an  fenkölt és nem es 
je llem re  lehet következtetn i. Soha 
sen k it ok nélkü l nem  bán to tt, s a 
nőkkel sem  viselked ik  szem érm etle­
nül. N ap ja it a  K örtéren  tölti, m ezte­
len  já r-k e l nyakörv  és egyebek n é l­
kül. ö  a  K ö rté r k u ty á ja ; az árusok  
e te tgetik , a  v illam oskalauzok  já tsza ­
n ak  vele, s a rendőrök  vigyáznak  rá , 
le in tvén  a buzgó újoncokat, k ik  k ö r­
té ri szo lgála tukat azzal ak a rn ák  kez­
deni, hogy M akit rab lán c ra  fűzve 
sin té rk éz re  ad ják . M ak ira  m ég az 
jellem ző hogy senk it se b án tan a  
meg. A lighanem  fel van  n á la  jegyez­
ve, hogy k it m ikor kell m eglátogatni, 
m ert m inden  árushoz egy bizonyos 
m egszokott időben érkezik , percnyi 
pontossággal s egyiknél sem  időzik 
el hosszabban, m in t a m ásiknál, így 
sértődés nincs. A rendőrök  azé rt is 
szeretik , m ert b e ta r tja  a  közlekedési 
szabályokat,, nem  m ászkál össze-visz- 
sza, m in t az em berek, hanem  a  k i­
je lö lt á tjá i’ókat használja . V alam in t 
a  já rm ű v ek  a lá  sem  m egy m inden ­
áron  az em berek  p é ld á já ra , hanem  
udvariasan  u ta t enged nek ik , s m ég 
csak egy v ak k an tá sa  sincs hozzájuk. 
E gyetlen em ber van , k i M akit m eg­
fo jtan á  egy kaná l v ízben: a  virágos. 
V alahányszor berúg, am azon term é­
szetű é le ttá rsa  M akinak  ad ja  az 
ebédjé t. E gyébként a v irágost m in ­
denki szidja, m ert lá tsza tra  a  leg ­
szebb po rték á t á ru lja , csak m iko r az 
em ber hazaé r és á t a k a r ja  ny ú jtan i 
az engesztelő csokrocskát fe leségé­
nek, ak k o r lá tja , hogy egy m arék  
fonnyad t gaz van  a  kezében.

A részegségről ju t  eszem be az ú j­
ságos. Ez önkiszolgálásra rendezke­
de tt be. O tt van  a  s tan d ja  a népbüfé 
a jta jáb an , h á t nem  csoda, ha  gya­
ko rta  benéz, m inek  e redm ényekép­
pen csak h am ar m ély álom ba szende- 
rü l a büfé elő tt heverő  hordók 
te te jén . Ú jság ja i ilyenkor m a ­

gukra m aradnak , a pénzesdoboz' 
kával. É s jönnek az em berek ; 
ak inek  újság  kell, elveszi m a ­
gának, az á rá t bepo ttyan tja  a  doboz­
ba; ha nincs aprója, nagyot tesz be, 
s vesz m agának  a dobozból, am eny- 
nyi v isszajár. Soha senki nem  lopta 
meg az újságost, amiből az a ta n u l­
ság, hogy alap jában  véve nem  is 
olyan rosszak az em berek.

Kiszolgálás
Bizony, nem  is olyan rosszak — 

hogy ennél a népbüfénél m arad junk . 
H ata lm as kondorokban áll it t sok íéle  
étel, levesek, főzelékek, húsok, s  a 
kondéroknál négy öt fehérköpenyes, 
m erőkanalas kiszolgáló, já r  a  kezük, 
m int a m otolla, a  tele tán y é rt, egyx- 
,-et a  m ásik  u tán  lökik ki a pu ltra , 
m ert n ag y  itt a  forgalom , alig fé r  
egym ástól a  sok i k ispénzű  em ber. 
Látsz itt az arcokon békés, tü relm es 
m osolyt és lá tsz  fenekedést, izgága- 
ságot, jó- és rosszindulatot, közönyt 
és érdek lődést, és sokm inden egye­
bet; i t t  lökdösnek, o tt helyet szorít 
neked valak i, em itt m eghagyják  az 
é te lt, am ott toprongyos é s  mohó 
öregasszony leselkedik, hogy lecsap­
jon  a  m arad ék ra  ,il&en is van, M in­
den van. Van, akinek sem m i se jó 
az égvilágon, m ert nincs béke a szí­
vében. Ez v isszaadja a levest, hogy 
hideg és nézd csak, a kiszolgáló nem 
rivall rá. nem  veszekszik, m ásik  le ­
vest ád, m ert lehet, hogy sie tségé­
ben nem  m eríte tte  m eg jól a  k a n a ­
lát, s te te jén  ham arább  hű l az é te l; 
és m iért ne legyen m eg a  vendég 
kedve, m elyből tán  valaho l lecsip ­
pen te ttek  — m ég m osolyt is ád  hoz­
zá. H át ilyen kiszolgálók v an n ak  a  
m i kis körterünkön .

P ersze  v an n ak  m ások is, k ik tő l 
k é rn i sem  m er az em ber, m en j csak 
a  M in ta  H úsüzletbe. I t t  m in tam ód 
rendezik  a  sorállást, ső t fias ítják . 
Pedig  v an  m ost hús elég  szépen. A 
hen tesek  o tt tróno lnak  a  dobogón, s 
a  h ú sta lan  években bevált régi jó 
bü rokratizm ussa l és pökhendiséggel 
h a jig á lják  a  levesnekvalót és karm o- 
nád lit a  vásárlókhoz. C sakis sorban, 
m e rt ak ik  se rtéshúsért jö ttek , azok­
k a l m egvára tják , m íg elfogy az 
összes m arhahús, ak ik  pedig b o r­
jú h ú s t szeretnének- •• —- ■ m ivel-- 
hogy feltr ancsírozva o tt lóg az 
is  a  kam pókon — csak ak k o r 
kapnák , h a  e lv itték  az utolsó serlés- 
cum flit is. Szó sem  lehet egyszerre 
többféléről, m indegyikért kü lön-kü- 
lön végig kell vezekelned a  sort. 
S erté sm ája t pedig, az  ég szerelm ére, 
nehogy vegyél! Szeretnél egy n e ­
gyedkilót, nyersen, rád k iabá lnak :

— Fél kiló  vagy sem m i!
S te ijed tedbe  m egveszed a  fé l k i­

lót, m e rt úgy van m á r előre k im ér­
ve, s a  m érleg  nyelvét fáradságos 
folyton odébbállítgatn i.

Szó am i szó, nem  is igen lá tsz  m ár 
valam irevaló  so rt széles e  K örtéren , 
csak  i t t  m eg a  m ozinál. De nehogy 
az t gondold, hogy egyform a so r ez  a

ne  fo rdu lna  hozzá a  legnagyobb b i­
zalom m al. Pedig m egvan nek i is sze­
génynek  a  m aga bána ta . M ásodik 
felesége a  férjének , k i-a z  első fele­
ség k ép é t nem  a k a r ja  levenni a fa l­
ról.

N em  ír ta m  egy fia  szót a villam os- 
és autóbusz-végállom ások életéről, 
de  h á t k i is bére lhetnék  m agam nak  
egy egész folyóiratot, h a  m inden t k i 
ak a rn é k  teregetn i.

Z a jlik  itt az  éle t, hömpölyög a 
nép. M unkába m ennek  és m unkából 
jönnek , gyárak , h ivatalok  és iskolák  
népei, N éha fennakadsz olyan torló­
dásokon, hogy egy dunai jégtorlasz  
k ism iska  hozzA; M inden it t folyik 
keresztü l, m in t sz ívkam rán  a  v é r  
m inden  kis cseppje, a legtávolabbi is.-

Este, m ikor k igyúl a  sok-sok csil­
lag  idelenn a  té ren  és odafönn a  
m agas égbolton, ak k o r kezd csitu ln i 
a  lük te tő  zűrzavar, csendesebb m e­
derbe húzódik az élet. Ö, nem  hal el, 
egy percre  se hal el. A m i kis k ö rte ­
rü n k  az Ö rök É let szim bólum a, az 
©rök K örfogásé. M időn h a jn a li ö tkor 
bezár a  neonfényes eszpresszó, hon­
n a n  zongorahangok és részeg n ev e­
tések g u ru ltak  egész é jszakán  á t a  fü l- 
hasogatóan  ének lő  v illam oskerekek  
a lá  — ak k o r m á r mozgolódik, n y it 
a  népbüfé, ahogy a  h a jn a l friss le ­
vegője feljön  a D unáról.

És ha ez v a lak it nem  győz meg az 
örök körforgásról, v an  a  K örté rnek  
egy m egh itt kis zuga, az a  kis dísz­
köves tér, am it a  gom ba k e rít körül, 
m in tha  re jten i a k a rn á  a  világ szem e 
elől; oda a zaj is csak félve lép be, 
a  földi fények nem  sü tn ek  be b án ­
tón, csak a  hold és csillagok hunyo­
rognak m egértőn a m agasból; — 
nos ide nézzen be, de csak óvatosan, 
nehogy szétriassza a  csókolózó sze­
re lm espárt a csodaszarvasnál.
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Elisabeth Barrett.Browning

A Portugál Szonettekből
A XXXV. szonett

| Elhagyok érted mindent — mindenem 
leszel-e érte? Az itthoni szók 
nem fájnak fel majd, az áldás, a csók* 
mely sorra jár? Nem lesz-e idegen

riadt szememnek sok fal és terem 
s a dolgok, a nem itthonról valók?

, S a változáson túliak, a jók 
I halott szemét is pótlod-e nekem?

Sok ez! Szerelmet legyőzni nehéz. 
Még nehezebb bűt. Látjuk eleget:
; Bú s szerelem a  búban két egész.

Búm van. jaj, nagyba fog hát, ki sze­
ret*

Mégis szeress! S hol gerléd fészke
kész.

Nedves szárnyának tárd ki szívedet.
Gáspár Endre fordítása

Elekes Attila

Molnár Ágnes rajzai
kettő . A m ozisor szangvinikusabb, itt 
m á r az  ab lako t is k inyom ták  n é ­
hányszor.

Körforgás
Most, hogy zárn i ak a ro m  so raim at, 

m ost látom , m ennyi m indenrő l nem  
ír tam ; lényeges dolgokról feledkez­
tem  m eg, s lényegteleneknek  tu la j­
don íto ttam  jelentőséget. N em  írtam  
példáu l a  cukrászdákró l, a  zöldséges­
ről, a  m indenféle  üzletekről, a  Cig- 
le rá j kocsm áról, a  pénzintézetekről 
és p a tikák ró l és persze a lig  va lam it 
az em berekről, példáu l sem m it se 
G yuláról, a  fogtechnikusról, k i p in ­
céje m élyén töltőtoll- és ó ra jav ítá s ­
sa l foglalkozik — a b ará to k n ak ; s a 
borbélyom ról, k i civilben bűvész. E r­
ről ju t  eszem be, hogy a  feleségem  
fodrásza — a  K ö rté r ellenkező o l­
da lán  — élüzem . H a m egkérded  tő ­
le. m inek  köszönheti, ham isan  k a ­
csin t, és így szól: annak , hogy ide­
já rn ak  az élvendégek.

A ztán M áriáró l se  írtam , a  te jér- 
tesről. k inek  az egész K ö rté r törzs­
vendége, m indenkivel pertu b an  van, 
m indenk inek  m inden t félretesz, így 
az egész üzlete á llandóan  félre  van 
téve, vagyishogy m inden a h e ly é n ; 
van, viszont nincs olyan vásárló, ak i

VÉGE A  T O R N A K
Forgácsfánk mind a téli ág most, 
Cukorként hull rá a hó 
(Végső fogásnak ez való),
De már kék égből tép ki lángost.

S kötényt köt — újat, szép virágost — 
Maga elé a  földgolyó,
S a napsugár, mint csöpp mohó 
Gyerek, nyalja az égi lábost.

Vendégek bajszán már a zúz 
Enged. A szél új dalra húz.
Vén subára, bekecsre dőlve

Pár bús nótát még eldalolnak..« 
Vége a tornak. Mennyegzőre 
Terít a tavasz fel maholnap.

T é l u t ó

T ető úszik az égen, 
rézsútos, h avas lepedő.
A koporsókat festik  ilyenre, 
if jú  lányok fe jfá ja  ily kék.
Az ab lakból gyertyaláng  őrzi: 
rózsaszínű jácin t-cserép .

Károlyi Amy

II.
H egyen-völgyön jég m orm ol, 
a szunnyadó  cs írák a t m elengeti, 
lassan  fú j a  szél a  holdból, 
p a rt tü ské it lengeti,

fagy zeng a ran y  csöveken 
az északi csillagokból, 
velük szem közt eleven 
ágbogas sípon dorom bol 
a  télvégi szerelem .

Weöres Sándor


